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1. Onuc HAaBYAJIBLHOI JUCHHUILIIHHA

XapakTepucTuKa JUCIHUILTIHY 32
HaliMeHyBaHHS TIOKa3HUKIB (bopmMaMy HaBYaHHS
JCHHA | 3a04Ha
Buj nucrumnmniau 000B’s3K0Ba
MoBa BHKJIaiaHHs], HABUYaHHS Ta OIIHIOBAHHSA aHIIiHChKa
3aranbHuit 00cAT KpeauTiB / rOAuH 10 /300
Kype 1-2
CemecTtp 1,2,3
KinpKicTh 3MICTOBHX MOZYJIIB 3 PO3IIOLIOM: 3 3
OO6csr KpenuTiB
O6c¢sr rouH, B TOMY YHCIII: 300 300
JEeKIHH] 80 20
ceMiHapChKi 60 20
caMocTiiHa poboTta 160 260
®opma IiICyMKOBOT0 KOHTPOJIFO icmuT

2. Merta Ta 3aBJaHHA HABYAJIbHOI AHCUHILIIHA

Mema eusuenns kypcy: bopMyBaHHs y 3100yBadiB HAYKOBOTO CTyIIEHS «IOKTOD
¢inocodil» 3aralbHMX KOMYHIKAQTMBHUX KOMIIETEHTHOCTEl SK KOMILIEKCY HaBUYOK

BOJIOiHHS 1 BYXMBaHHS aHTITIHCHKOI MOBH B HAYKOBOMY AMCKYDCi.

3aeoanna Kypcy:

® BHUKOPHCTOBYIOUA OCHOBY IHIIOMOBHOI KOMIIETEHIIil, PO3BHUBAaTH IJIEKCHYHWMN

3allac aKaJeMIvYHO] JIEKCHKH;

® TIOITTHONIOBATH 3HAHHS JIEKCUKO-IPaMaTUYHO]! CHCTEMH aHTJIIACHKOI MOBH;

PO3IIHMPIOBATH KOHTEKCTH # MOMJUIMBOCTI BHKOPHUCTAHHS AHIJIIHCHKOI MOBH Y
HayKOBOMY CIIUTKyBaHHi,

pOo36yI0BYyBaTH pEIENTHBHI HABHYKH MOBJIECHHEBOI MisBHOCTI aHITiMCHKOIO
MOBOIO;

PO3BHBATH IIPOIYKTHBHI BUAN aHTJIOMOBHOI KOMYyHiKallii y HAyKOBOMY IOMCKYPCi;
dopMyBaTH 1npodeciiiHo OpicHTOBaHI 3pa3kKd MOBJIEHHEBOI IIOBEIIHKA B
aKaJgeMidHOMY i HayKOBOMY KOHTEKCTI.

3. Pe3ysibTaTH HABYAHHA 32 JUCHMILIIHOIO

Ilix yac mpakTHYHMX 3aHATH, IHIAWBIOYalTbHOI HaBYAJIBHO-IOCIiAHUIBKOI Ta

camMoCTiifHOI poGotu 3m00yBaui Habyearome YMIHHA ma HasuuKu, Qopmyombo
3azanvHonpodgeciuni Komnemenuii wy000:




TeMaTHYHHMH IJIAaH HABYAJIbHOI JHCIUILIIHA

MeXaHi3MiB YCHOI Ta IMChMOBOI HAYKOBOI KOMYHIiKaIlii;

dopMyBaHH: TEPMIHOJOTTIHOTO arrapaTy BIACHOTO AOCIKEHHS;

YKNafiaHHs KIIOUOBHMX TEPMIHOJOMIYHEX IVOCapilB Ta MepeKiaqalbkux OaHKIB

(haxoBOi TEKCUKH;

HaITICaHHS KOPOTKO- Ta JOBro (POPMATHHX TEKCTiB HayKOBOIO 3MiCTy 3a (axoMm

JIOCIIHKEHHS;

OIIpaIFOBaHHS HayKOBHX IyOuikailiif, BACTYIIB, TUCKYCil aHITIIHCHKOK MOBOIO;

IiZITOTOBKH IO y4acTi B MiXKHAPOJHUX HAYKOBO-IPAKTHYHHX 3aX0J1aX;

MiXKKYJIETYPHi Ta COLIAIBHO 3yMOBIIEHI OCOGIMBOCTI MOBIEHHEBOI IOBEIIHKA.

4. CTPYKTYPA IPOI'PAMM HABYAJIHHOI JTUCHUILITHHA

KiabkicTn roaus

AEHHA 3209HA
Ne Ha3su TeopeTHYHNX PO3ALTIB 'g :.;: 'g ’E
9 . 4 .
& = |§E 8¢z SE|2¢
S | §8| 28| 8 SE|EQ
& @ = 8| 8 8 = 8 8
= O # O e | A O & O &
Moayas 1 CuaTaKkcH9Hi MoAeJTi aHITIHCEK0I MOBH
1. | Basic sentence structure 12 6 6 11 1 10
2. | Phrases and collocations 12 6 6 11 1 10
3. | Collocations and colligations 12 6 6 11 1 10
4. | Compound sentence 12 6 6 11 1 10
5. | Complex sentence 10 4 6 11 1 10
6. | Conjunctions and connectors 10 4 6 11 1 10
7. | Logical progress of a sentence 10 4 6 11 1 10
8. | Paragraph and text structure 10 4 6 11 1 10
9. | Morphemic meaning 8 4 4 8 2 6
10. | Greek and Latin prefixes 8 4 4 8 2 6
11. | Greek and Latin suffixes 8 4 4 8 2 6
12. | Terminology sources 8 4 4 8 2 6
Pa3om 3a moayJan 120 | 56 64 120 16 104
MonayJib 2 AkageMidHa i HAYKOBA JIEKCHKA
13. | Data collection 12 6 6 11 1 10
14. | Data presentation 12 6 6 11 1 10
15. | Describing graphs and charts 12 6 6 11 1 10
16. | Research design 12 6 6 11 1 10
17. | Research process 10 4 6 11 1 10




18. | Reporting about scholars 10 4 6 11 1 10
19. | Reporting existing theories 10 4 6 11 1 10
20. | Describing the findings 10 4 6 11 1 10
21. | Referencing existing sources 8 4 4 8 2 6
22. | Quoting and translation 8 4 4 8 2 6
23. | Functional exponents 8 4 4 8 2 6
24. | Narrative techniques 8 4 4 8 2 6
Pa3omMm 3a MoayJib 120 | 56 64 120 16 104
MoayJs 3 YcHa i nHcbMOBa KOMYHIKallist
25.| Introducing your topic 6 2 4 8 1 7
26.| Developing your arguments 6 2 4 8 1 7
27.| Prioritizing the order of arguments 8 4 4 8 1 7
28.| Discussion techniques 8 4 4 8 1 7
29.| Dialogue progress 8 4 4 7 1 6
30.| Making your point 8 4 4 7 1 6
31.| Outlining longer speech 8 4 4 7 1 6
32.| Performance factors 8 4 4 7 1 6
Pa3om 3a MoayJib 60| 28 32 60 8 52
Pa3zom 3a oceimnvoio npozpamoro | 300 | 140 160 300 40 260

5. IPOT'PAMA HABYAJILHOI TUCTIMILITHA

3MICTOBHIA MOIYJIb I
SYNTACTIC MODELS OF ENGLISH

Tema 1.1. BASIC SENTENCE STRUCTURE

Theoretical background: word order, predication types, extended subjects and
predicates

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Morphemic meaning. Reading practice, collocation analysis,
ordering information, gap-filling, paraphrasing, summarizing.

Tema 1.2. PHRASES AND COLLOCATIONS

Theoretical background: noun descriptors, verb descriptors, adverbial
modifiers.

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Morphemic meaning. Listening and speaking, gap-filling,
selecting_information, retelling, summarizing, evaluation, unprepared speech.




Tema 1.3. COLLOCATIONS AND COLLIGATIONS

Theoretical background: collocability, phrasal verbs, pronominal structures

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Greek and Latin prefixes. Reading practice, collocation
analysis, ordering information, gap-filling, paraphrasing, summarizing.

Tema 1.4. COMPOUND SENTENCE

Theoretical background: adding information, forming messages, order of
presenting events;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Greek and Latin prefixes. Listening and speaking, gap-
filling, selecting information, retelling, summarizing, evaluation, unprepared
speech.

Tema 1.5. COMPLEX SENTENCE

Theoretical background: logical dependencies, subordination of ideas;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Greek and Latin suffixes. Reading practice, collocation
analysis, ordering information, gap-filling, paraphrasing, summarizing.

Tema 1.6. CONJUNCTIONS AND CONNECTORS

Theoretical background: causality, reason, consequences and temporal
relations;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Greek and Latin suffixes. Listening and speaking, gap-
filling, selecting information, retelling, summarizing, evaluation, unprepared
speech.

Tema 1.7. LOGICAL PROGRESS OF A SENTENCE

Theoretical background: order of events and ideas, readers’ feedback,
perceptive effects;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Terminology sources. Reading practice, collocation analysis,
ordering information, gap-filling, paraphrasing, summarizing.

Tema 1.8. PARAGRAPH AND TEXT STRUCTURE
Theoretical background: topical sentences, arguments’ progress, deriving




conclusions;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Terminology sources. Listening and speaking, gap-filling,
selecting information, retelling, summarizing, evaluation, unprepared speech.

3SMICTOBHIA MOIY.JIb 11
ACADEMIC ENGLISH VOCABULARY

Tema 2.1. DATA COLLECTION

Theoretical background: basics of data collection and description of the
process;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Quoting and translation. Listening and speaking, gap-filling,
selecting information, retelling, summarizing, evaluation, unprepared speech.

Tema 2.2. DATA PRESENTATION

Theoretical background: numbers, connections and dependant variables;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Quoting and translation. Reading practice, collocation
analysis, ordering information, gap-filling, paraphrasing, summarizing.

Tema 2.3. DESCRIBING GRAPHS AND CHARTS

Theoretical background: presentation forms and types of diagrams;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Referencing existing sources. Listening and speaking, gap-
filling, selecting information, retelling, summarizing, evaluation, unprepared
speech.

Tema 2.4. RESEARCH DESIGN

Theoretical background: clarifying the methodology, distinguishing process
from results;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Referencing existing sources. Reading practice, collocation
analysis, ordering information, gap-filling, paraphrasing, summarizing.

Tema 2.5. RESEARCH PROCESS
Theoretical background: selecting appropriate presentation forms, detailed




descriptions;
Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Narrative techniques. Listening and speaking, gap-filling,
selecting information, retelling, summarizing, evaluation, unprepared speech.

Tema 2.6. REPORTING ABOUT SCHOLARS

Theoretical background: selection of information, facts’ presentation,
avoiding subjectivism;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Narrative techniques. Reading practice, collocation analysis,
ordering information, gap-filling, paraphrasing, summarizing.

Tema 2.7. REPORTING EXISTING THEORIES

Theoretical background: historical layouts, updating terminology, focus on
essentials;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Functional exponents. Listening and speaking, gap-filling,
selecting information, retelling, summarizing, evaluation, unprepared speech.

Tema 2.8. DESCRIBING THE FINDINGS

Theoretical background: foregrounding the novelty, concentrating on the
matter, putting forward discussion points;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Functional exponents. Reading practice, collocation analysis,
ordering information, gap-filling, paraphrasing, summarizing,

3MICTOBUA MOIYJIb III
COMMUNICATIVE STRATEGIES

Tema 3.1. INTRODUCING YOUR TOPIC

Theoretical background: sizing up your opening statements;

Practical _session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Reading practice, collocation analysis, ordering information,
gap-filling, paraphrasing, summarizing.

Tema 3.2. DEVELOPING YOUR ARGUMENTS
Theoretical background: techniques of argumentation;
Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context




selection;
Language skills: Listening and speaking, gap-filling, selecting information,
retelling, summarizing, evaluation, unprepared speech.

Tema 3.3. PRIORITIZING THE ORDER OF ARGUMENTS

Theoretical background: prioritizing the results of findings;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Writing formats, styles and requirements, text structure.

Tema 3.4. DISCUSSION TECHNIQUES

Theoretical background: drafting notes, organizing data and outcomes;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Planning speaking, organizing the topic, layout of
arguments, presenting opinion, evading subjectivism.

Tema 3.5. DIALOGUE PROGRESS

Theoretical background: keeping functional exponents at hand,

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Presenting opinion, evading subjectivism, offering
arguments, giving evaluation.

Tema 3.6. MAKING YOUR POINT

Theoretical background: clarity and brevity, avoiding vagueness;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Listening and speaking, gap-filling, selecting information,
retelling, summarizing, evaluation, unprepared speech.

Tema 3.7. OUTLINING LONGER SPEECH

Theoretical background: speech drafts, reading and reciting techniques;

Practical session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Reading practice, collocation analysis, ordering information,
gap-filling, paraphrasing, summarizing.

Tema 3.8. PERFORMANCE FACTORS

Theoretical background: argumentation forms, face-keeping strategies;

Practical _session: grammar exercises, current test, gap-filling, context
selection;

Language skills: Planning speaking, organizing the topic, layout of




arguments, presenting opinion, evading subjectivism.

6. KOHTPOJIb HABYAJIbHUX JOCSITHEHD

6.1. OuinoBaHHA HABYAJbLHHX J0CSATHEHb ACHipaHTIB

IloTroynuii (NpPOMiZKHMIA) KOHTPOJL 3HIMCHIOETBCS B po0OYOMY MOPSAKY
IPOTATOM HaBYaHHA I1iJ] 4aC ayJUTOPHUX I'OIMH Y BHIVIAAI BAKOHAHHS 3aBAaHb, POOOTH
3 HaBYAllbHUM MartepialiB, TECTiB, IMCHBMOBHX POOIT, rocapiis, mepeKIaaiB TOIIO, [Ki
IEPEBIPAIOTh Ta CIPUAIOTH (POPMYBaHHIO BMiHb i HABMYOK BOJIONIHHS aHTIIiHCHKOIO
MOBOIO B PaMKax TeMH KOXXHOTO 3MiCTOBHOT'O MOJYJIS.

Cucrema HaKONIHYeHHS ceMecTPOBOro 6aJy (1eHHa Gopma)

Ne Bugn Maxcu- Mogyms 1 Mogyns 2 Moxys 3
3/ AlaTsHOCT] METEHO Kinbkicts | Makcumanms | Makcumans | Kitekicts | Maxcumanena |Mekcumans| Kimexicts | Makcumanoha |[Makcumanss|
3a OIMHHULUE | Ha KINBKICTD |HA KUIEKICTR|OAMHHLE N0|  KUIBKICTH HA KUTBKICTh|OMHHHALE 0 KiTbKicTB a KiIBKICTB
ONIHHUIIIO 1o 6Ganin Ganie  |pospaxymxy| 6amis 3a Bux Ganis  |pospaxynky| Ganis 3a BHZ Ganin
pospaxysky | HEHHA | 3AOYHA HISUTBHOCTI 3AQUYHA IismBHOCTI 3A0OYHA
1 | Bimminysasms 1 28 | 8 28 8 28 | 8 28 8 14| 4 14 4
3aHATTA
2 | Poborama 10 28| 8 280 80 28 | 8 280 80 14| 4 140 40
3aHATT1
Buxonanns
3 CcaMOCTIHHOT 5 3 47 15 235 3 | 47 15 235 3| 25 15 125
poboru
MaxcuManpHa KinbKicTh
6arnin 323 323 169
3a MOJYJIb
815
MaxkcHMansHO 3a Kype
Koe(binieHT 415:60=13,6
3araneanii peiiruar: §15:13,6 = 60
6.2. 3ABJJAHHSA JJISI CAMOCTIMHOI POBOTH
Module 1.
1. Compile a list of key terms for your field.
2. Give an outline of your topic’s research in English.
3. Prepare an abstract on a topic for your conference.
Module 2.
1. Draft a speech on an important issue of your research.
2. Arrange a series of slides or follow-up materials for group discussion.
3. Record your speech as a final version of your conference performance.
Module 3.
1. Outline a publication in English for a peer reviewed journal.

2. Draft and article in English.
Improve your draft and prepare your article for publication.

W




Kpwurepii oninoBanns piBHsI BHKOHAHHS 3aBAAHB 1JIS CAMOCTIiHOT po6oTH:

OCKiIbKY KOX€H KOMIIOHEHT CaMOCTiHOI poGOTH B OMHOMY MOJIYJi € eTaloM
MiIrOTOBKH O/IHOTO KOMIUIEKCHOTO BH/Y HisUIBHOCTI — HAMKCAHHA Te3, BUCTYILy, CTaTTi
aHTIIMCBKOI0 MOBOIO — BHKOHYBAaTH CaMOCTiiHYy pOGOTY CIiJ B TOMYy HOpPAIKY, SK
3aBJaHHSA BKa3aHO B Mexax Mopayns. KoxxHe 3aBmaHHS MakCHMMalIbHO Jac 15 6Galis,
KOXeH eTan — 5 GaiiB.

s acmipasTiB 3a04HOI (OPMH HaBYaHHS BHMOIM ¥ CTPOKH BHMKOHAHHS
CaMOCTi#HOI pPOOOTH He 3MiHIOIOTHCA. OCKUIBKM BOHM MArOTh MEHINY KillbKiCTh
CeMeCTPOBHUX OalliB, CHiBBiIHOIIEHHS IIOTOYHOTO ¥ MiACYMKOBOrO KOHTPOIIIO LTS TAKHMX
acmipaHTiB 3MiHIOeThCs: 40 GaniB 3a moTouHy # camocriiiHy pobory, 60 6GarmiB 3a
migcymkoBmit TecT. TakuM 4YMHOM, BUKOHAHHS TEMAaTHMYHMX 3aBHAHb i CaMOCTiMHOL
POBOTH O6IIIKOBYETBCS Y 3arajbHAM CEMECTPOBHM PEUTHHT.

Hapaxysanus 6ajiiB 32 BHKOHAHHS caMOCTiiiHOT po6oTn:

ban Ban KpHTepii BUMOTH
JIeHHa 3a04Ha
1 3 BYACHICTh K.O)KCH eTanl MOTPiOHO moHaTH A0 KIiHIF MOTOYHOTO
MicsIIs
TeXHi4YHe Odopmienns  AOKyMEHTY TIOBMHHO  BiJIOBigaTH
| 3 odopMneHHs TEXHIYHMM BHMOTaM TOTO 3aXOAy, Ha AKHMH TOTYETECA
nybuikaris (o6car, wpudT, 6epery, BiACTYNH i T.11.)
1 3 TEpMiHOJIOTisl B}/IKOpI/ICT&lHHH TepMiHOJIOTii ramy3si B JocTrarHiii
KiJIBKOCTi /i KOPEKTHHX (hopMax
1 3 rPaMOTHICTh Jlexcuko-rpaMaTiyHa ¥ CTUNICTHYHA TPaBHJIBHICTE
oopmieHHs poboTu
1 3 Mpe3eHTallis I[TpencraBieHns i 06rOBOpPEHHs POIYKTY Ha 3aHATTI

Takum 4YMHOM, [OTPHMaHHS BKa3aHMX BHMOT [O3BOJSE€ HapaxyBaTH
MaxKCHMAJIBHO 5 O6aiiB 3a KOXKeH eTall CaMOCTiiHOI poOoTH.

Hins 3aouHoi (opMH HaBYaHHS KiHIIEBUM TEPMIHOM BHKOHAHHS € KiHEIb
CeMeCTpy, TOMy 3arajbHy KiIbKicTh OamiB (15) Taki acmipaHTH OTpPHMAIOTH 3a
IPE3eHTAaIlil0 KiHI[EBOr'O MPOAYKTY.

6.3. Cucrema nmiacyMKOBOro KOHTPOJIIO 32 PEIMET

IHincymkoBHMii KOHTpPOJIBL 3 TpeaMeTy 3OiMCHIOETECS B KiHI[ BHBYEHHS
HAaBYAJIbHOI JUCHUIUIIHM 4Yepe3 BHUKOHAHHA TeCTy, SAKHM pO3MIIIEHO Ha
YHIBEPCHTETCHKiMl elIeKTpoHHIM IUIaTGopMi TECTYBaHHA 1 MOKE BHKOHYBATHCS
BUKJIFOYHO 3 KOMII IOTEpiB, IiAKIIOYEHHWX OO BHYTPINIHBOI Mepexi. Bank TecroBmx
3aBJlaHb (OPMYETHCS i3 3alIacy IOTOYHHX TECTIB Ta KOHTPOJBEHMX POOGIT, a Takox i3
CrlelialbHO BBEJCHHX 3aBliaHb, SKi He MMOBTOPIOIOTHCA B ayAMTOpHiN poGoTi, ane 3a
¢dopMOIO Ta 3MiCTOM BiIIOBIAAIOTH KOKHOMY MOZYJIIO.

Tecr yxnamaeTbCs 3 THHOBHX 3aBIaHb, IO IIEPEBIPSIOTH 3aCTOCYBAHHS
QHIMINCEKOI MOBH B HAyKOBOMY akaJeMiuHOMy KoHTekcTi. OdiKyBaHuil piBeHB




BOJIOAIHHS aHINIIHCHKOIO MOBOIO — He HIKYe B2. MiKpOKOHTEKCTH TECTOBHX 3aBIaHb
He NePCOHi(iKyIOThCA i He MiIOUpParoThCS il OKPEMY I'aly3b, Ui KOXKHOIO acIipaHTa
aBTOMaTHYHO (GOPMY€EThCSA iHIWBiMyalbHHM BapiaHT TeCTy, KM cKiamaerses i3 100
3aBjaHb. KoJKHE NMpaBHNBHO BHKOHAHE 3aBJaHHS OLIHIOEThCA B 1 Oan. MakcuMaabHO
MOK/IABa KUIBKICTh OaiB 3a Tect — 100 Gaiis.

OuinloBaHHS OCBITHIX JOCSIrHEHL acHipaHTiB 3a cucremoro ECTS

PeifiTnHrOBa OmniHka 3a 3HaYeHHs OIiHKU
OLliHKa cTO6aNbHOO
IIKAJIOIO
A 90-100 BinMinHO — BigMmiHHME piBeHb 3HaHe (YMiHB) B  MeXax
GaniB 000B’ 13K0BOr0 MaTepially 3 MOXKJIHBIMH HE3HAYHMMH HEIOIiKaMu
B 82-89 Hyxe nobpe — AOCTaTHLO BUCOKHI piBeHb 3HaHb (YMiHB) B MekKax
OaiiB 0608’ 13Kk0BOr0 Marepiay 6e3 cyTTeBHX (rpyOHX) IOMHIIOK
C 75-81 Hobpe — B uinomy noOpuii piBeHb 3HAHB (YMiHB) 3 HE3HAYHOIO
OaniB KiJTBKIiCTIO TOMUJIOK
D 69-74 3af0BiIBHO — TIOCepeiHid piBeHb 3HaHb (YMiHB) i3 3HAYHOIO
Ganis KiTBKICTIO HENOJIKIB, JOCTaTHIM I MOJANBIIOrO HaBYaHHS abo
npodeciiHol HisMBHOCTI
E 60-68 JlocTaTHBO — MiHIMalbHO MOXJIMBMH JOMYCTHMHM piBeHb 3HAHb
Oanis (YMiHB)
FX 35-59 HesanopinkHO 3  MOXIMBICTIO TOBTOPHOTO  CKIafaHHA —
GamniB He3aJIOBITbHUN piBeHb 3HAHb, 3 MOXJIMBICTIO IOBTOPHOIO
nepeckiaJgaHHsA 32  YMOBH HaJIeXHOTO CaMOCTilfHOTO
! JOONpaIfOBAHHS
F 1-34 HesanoBinbHO 3 00OB’A3KOBMM NOBTOPHMM BWBUYEHHSM Kypcy —
OaniB JOCUTh HU3bKUU piBeHb 3HaHBL (YMiHB), IO BUMAara€c MOBTOPHOTO
BUBYEHHS TUCHHUILTIHA

IIpoueaypa npoxomxeHHs (HiHATBHOTO KOHTPOJIIO:

JleBb TecTyBaHHS BU3HAYAEThCSA PO3KIANOM cecil i acmipanTiB. 3100yBadi JeHHOI Ta
3a04HOi (pOpM HaBYAHHS MPOXOAATH TeCT B OOWH AeHb. CKIamaHHSA TECTy MOKJIMBO
JMIIe 3a 0cobucTol mpUcyTHOCTI 3700yBava. [lepen TecToM KoXeH 3H00yBad OTpUMYE
iHAMBINyaTbHAX TApONb U1 JOCTymy A0 TecTy. KimbkicTh cmpob — omHa, yac Ha
BUKOHaHHS Tecty — A0 100 xBuwiauH. [licns 3aBepiieHHS TeCTyBaHHS pe3yIbTaTH
MIEPEHOCATLCS i3 eNeKTPOHHOI TabNWIli y 3aliKOBO-eK3aMeHallilfHy BiJOMiCTh, i3
320KPYTJIEHHSM JIO ILJIOr0 YHCIIA.
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